HONDURAS
CIRCULAR AD N° 020/2022.

Para: Armadores, Operadores, Arrendatarios, Apoderados Legales, Empresas
Navieras, Funcionarios de supervisidon por el Estado Rector del Puerto,
Organizaciones Reconocidas (OR'S) y sus Representantes Legales,
Capitanes de Buques Internacionales y demas interesados de la

Comunidad Maritima.

Tema: ADOPCION de las Directrices emanadas por la Organizacion Maritima
Internacional (OMI) a través del Comité de Proteccion del Medio Marino
en su 782 periodo de sesiones (06 al 10 de junio del 2022), relativo a
“INTERPRETACIONES UNIFICADAS DEL CONVENIO BWM?", la cual tiene
como objetivo brindar orientacion a los Estados Miembros de la OMI, en
cuanto a la aplicacion de ciertas normas del Convenio BWM, relativas a

los sistemas de gestion de las aguas de lastre utilizados por los buques.

Referencias: La Constitucion de la Republica; Convenios Internacionales del Ambito
Maritimo, Ley Organica de la Marina Mercante Nacional (DECRETO No.
167-94) y sus Reformas; Especificamente sus Articulos 1, 5, 92 numerales
1),18),19), 20) y 29); Circular BWM.2/Circ.66/Rev.3 y su Anexo (paginas 1-

3) emitida por el Comité de Proteccién del Medio Marino de la
Organizacion Maritima Internacional (OMI), de fecha 24 de junio del afio
2022 y el Acuerdo N° DGMM-071-2012, emitido por la Direccion General -
de la marina Mercante y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” con ?

numero 33,001y otras aplicables.

La presente CIRCULAR AD No. 020/2022 tiene la finalidad de hacer de su conocimiento lo

siguiente:
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HONDURAS
PRIMERO: Que la Direccion General de la Marina Mercante, tiene como propésito
asegurar la efectividad y control de la administracion de los Instrumentos Maritimos de
los cuales Honduras es Parte; por lo que a través del Acuerdo N° 71/2012 de fecha 26 de
noviembre del 2012; Adopta y unifica en forma expedita las diversas implementaciones de
documentos que emanen de la Organizacion Maritima Internacional (OMI), con la intencién

de apegar al Estamento Juridico Nacional las diferentes Directrices y Practicas generadas
por la OMI.

SEGUNDO: Que la Direccion General de la Marina Mercante procede a Adoptar el siguiente
Instrumento Técnico Juridico que surge en el seno de la Organizaciéon Maritima
Internacional (OMI) a través del Comité de Proteccion del Medio Marino el cual se describe

como:

» Circular BWM.2/Circ.66/Rev.3 y su Anexo (paginas 1-3) de fecha 24 de junio del 2022,
sobre “INTERPRETACIONES UNIFICADAS DEL CONVENIO BWM". Fecha que debe

utilizarse para determinar la implantacion de las pruebas obligatorias de puesta en
servicio de los distintos sistemas de gestion del agua de lastre de conformidad con la
Resolucion MEPC.325(75).

TERCERO: Que la informacién antes descrita se podra encontrar publicada en la pagina

Oficial de la Institucion, siendo: www.marinamercante.gob.hn: a la vez dicho instrumento

Circular BWM.2/Circ.66/Rev.3 y su Anexo (paginas 1-3) de fecha 24 de junio del 2022, sobre

“INTERPRETACIONES UNIFICADAS DEL CONVENIO BWM?", forman parte integral de la =
presente Circular. -
CUARTO: Que la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de la cual ﬁ

Honduras es contratante desde el 05 de octubre de 1993, en su Parte XlI, contentiva de las

Directrices en cuanto a la Proteccion y Preservacion del Medio Marino, en su articulo 194

arinamei

“Medidas para prevenir, reducir y controlar la contaminacién del medio marino”,
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HONDURAS
menciona la importancia de que los Estados definan estrategias y politicas

individuales e integradas, con el objetivo de disminuir el riesgo y el impacto de los

episodios de contaminacion sobre el ecosistema marino.

QUINTO: Que Honduras es Estado Parte del Convenio Internacional para el Control y
Gestion de Aguas de Lastre y los Sedimentos de los Buques 2004 (Convenio BWM), el cual
establece las prescripciones aplicables a los buques respecto al control y gestién de aguas
de lastre, mismo que esta disefiado para proteger las aguas jurisdiccionales de los paises
respecto de la transferencia de los organismos acuaticos perjudiciales y agentes

patégenos que puedan causar dano irreversible en las diferentes aguas del mundo.

SEXTO: Que la Organizacion Maritima Internacional (OMI), invita a los Gobiernos Miembros
y a las Organizaciones Internacionales a que apliquen las interpretaciones unificadas del

Convenio BWM adjuntas y las pongan en conocimiento de todas las partes interesadas.

Tegucigalpa, Republica de Honduras a los cinco (05) dias del mes de agosto del afio dos mil
veintidos (2022).

DIRECCION GENERAL
DE LA MARINA MERCANTE

ABG. LAURA RIVERA CARBAJAL.
DIRECTORA GENERAL PORLEY
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ORQANIZACION S
MARITIMA
INTERNACIONAL

4 ALBERT EMBANKMENT
LONDRES SE1 7SR
Teléfono: +44(0)20 7735 7611 Facsimil: +44(0)20 7587 3210

BWM.2/Circ.66/Rev.3
24 junio 2022

CONVENIO INTERNACIONAL PARA EL. CONTROL Y LA GESTION DEL AGUA
DE LASTRE Y LOS SEDIMENTOS DE LOS BUQUES, 2004

Interpretaciones unificadas del Convenio BWM

1 El Comité de proteccion del medio marino, en su 78° periodo de sesiones (6 a 10 de
junio de 2022), aprobd una interpretacion unificada del apéndice | (Modelo de Certificado
internacional de gestidon del agua de lastre) del Convenio BWM relativa a los métodos
principaies utilizados en la gestion del agua de lastre en et buque.

2 En el anexo figura el texto refundido y actualizado de todas las interpretaciones
unificadas del Convenio BWM existentes, incluida la recogida en la circular
BWM.2/Circ.66/Rev.2.

3 Se invita a los Gobiernos Miembros y a las organizaciones internacionales a que ;
apliquen las interpretaciones unificadas del Convenio BWM adjuntas y las pongan en
conocimiento de todas las partes interesadas.

4 Esta revoca la circular BWM.2/Circ.66/Rev.2.

https://imocloud.sharepaint.com/MS/SWPU/CIRC/BWM/2/BWM.2-Circ.66-Rev-3.docx
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ANEXO

INTERPRETACIONES UNIFICADAS DEL CONVENIO BWM

1 Fecha que debe utilizarse para determinar la implantaciéon de las pruebas
obligatorias de puesta en servicio de los distintos sistemas de gestién del agua
de lastre de conformidad con la resolucion MEPC.325(75)

Regla E-1
Reconocimientos

Las reglas E-1.1.1 y E-1.1.5 dicen lo siguiente:

"1 un reconocimiento inicial antes de que el buque entre en servicio o de que
se expida por primera vez el certificado prescrito en las reglas E-2 o E-3. Este
reconocimiento verificara que el ptan de gestion del agua de lastre exigide en la regla
B-1 y Ia estructura, el equipo, los sistemas, los accesorios, los medios y los materiales
o procedimientos conexos cumplen plenamente las prescripciones del presente
convenio. En dicho reconocimiento se confirmara que se ha llevado a cabo una
prueba de puesta en servicio para validar la instalacién de todo sistema de gestion
del agua de lastre a fin de demostrar la buena marcha de sus procesos mecanicos,
fisicos, quimicos y bioldgicos, teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la
Organizacion.*

5 se efectuara un reconocimiento adicional, ya sea general o parcial, segun
dicten las circunstancias, después de haberse efectuado una modificacion, una
sustitucion o una reparacion importante en la estructura, el equipo, los sistemas, los
accesorios, los medios y los materiales, necesaria para lograr el pleno cumplimiento
del presente convenio. El reconocimiento ser4 tal que garantice que tal maodificacion,
sustitucién o reparacion importante se ha realizado efectivamente para que el buque
cumpla las prescripciones del presente convenio. Cuando se realice un
reconocimiento adicional para la instalacion de cualquier sistema de gestiéon del agua
de lastre, en dicho reconocimiento se confirmara que se ha llevado a cabo una prueba
de puesta en servicio para validar la instalacion del sistema a fin de demostrar la
buena marcha de sus procesos mecanicos, fisicos, quimicos y biolégicos, teniendo
en cuenta las directrices elaboradas por la Organizacién.*"

* Véanse las "Orientaciones de 2020 para las pruebas de puesta en servicio

de los sistemas de gestion del agua de lastre” (BWM.2/Circ.70/Rev.1), enmendadas.

Interpretacion:

1.1 Independientemente de que los buques sean buques nuevos en construccién sujetos
alaregla E-1.1.1 o buques existentes en los que se hayan instalado sistemas de gestién del
agua de lastre (BWMS) a bordo sujetos a la regla E-1.1.5, las pruebas de puesta en servicio
de los distintos BWMS deberian realizarse teniendo en cuenta las directrices elaboradas por
la Organizacion® cuando el reconocimiento inicial o adicional se haya ultimado el 1 de junio
de 2022 o posteriormente. Cuando el reconocimiento inicial o adicional se haya ultimado antes
del 1 de junio de 2022, las pruebas de puesta en servicio de los distintos BWMS seguiran
estando sujetas a las prescripciones especificas de la(s) Administracion(es).

https://imacloud.sharepoint.com/MS/SWPU/CIRC/BWM/2/BWM.2-Circ.66-Rev-3.docx



BWM.2/Circ.66/Rev.3
Anexo, pagina 2 1

* Véanse las “Orientaciones de 2020 para las pruebas de puesta gn servicio
d= los sistemas de gestién del agua de lastre” (EWM.2/Circ.70/Rev.1), enmendadas.
\

2 "Fecha de instalacion” en relacion con el "Método utilizado en la geﬁtién del
agua de lastre" ‘

Apéndice |
Modelo de certificado internacional de gestion cel agua de lastre

En el certificado se hara constar la informacion siguiente en "Datos relativos al méfodo o
métodos utilizados en la gestion del agua de lastre™

"Método utilizado en la gestion del agua de lastre: ...........ccooeoeiiiin.. daess
Fecha de instalacion (si procede) (dd/mm/aaaa): .......ccccceeeeviviiiiiihiniiiniinnnnn,

Nombre del fabricante (si procede): ........ccoceuumemeeeereeeiiieeennn.

Interpretacién:

2.1 Al cumplimentar el Certificado internacional de gestion del agua de lastre deberia
utilizarse la fecha en la que se haya ultimado la puesta en servicio de acuerdo con la dispuesto
en la seccion 8 del Cédigo BWMS (resolucion MEPC.200(72)).

2.2 Pese a lo antedicho, conviene senalar, respecto del plazo de instalacion de un
sistema de gestion del agua de lastre, que en el parrafo 5 de la parte dispositiva de la
resolucion MEPC.300(72) (Cddigo para la aprobacion de los sistemas de gestion del agua de
lastre), se dispone lo siguiente: l

"5 DECIDE que, a los efectos del parrafo 4 de la parte dispositiva de la presente
resolucién, la palabra "instalarse" se refiere a la fecha de entrega contractual del
sistema de gestién del agua de lastre al buque. A falta de tal fecha, la palabra
“ins:alarse" se refiere a la fecha de enwrega real del sistema de gestion del agua de
lastre al buque;"

2.3 Por consiguiente, podra haber dos fechas en relacién con la instalacion de los
sistemas de gestion del agua de lastre, a saber, la fecha de entrega contractual o | fecha real
de entrega, y la fecha siguiente a la puesta en servicio y funcionamiento del sistemalde gestion

del agua de |astre.
\
3 Métodos principales utilizados en la gestién del agua de lastre

Apéndice |
Modelo de Certificado internacional de gestion del agua de lastre |

El apéndice | del Convenio BWM dice lo siguiente: |
"...Método utilizado en la gestién del agua de lestre: |

Fecha de instalacion (si procede) (dd/mm/aaaa): .........ccccceivveiviiicinnecnnens | RN
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Nombre del fabricante (si procede): ........oocoevooeeeeeeo

Los metodos principales utilizados en la gestion del agua de lastre son los siguientes:

O de conformidad con la regla D-1
O de conformidad con ta regla D-2
(descripcidn)
O el buque esta sujeto a la regla D-4
O otro enfoque de conformidad con la regla "

Interpretacion

3.1 Cuando se trate de un buque que realice esporadicamente viajes internacionales y
no tenga previsto descargar agua de lastre en su ubicacion inicial, y al que la Administracion
haya concedido una exencién con arreglo a lo dispuesto en la circutar BWM.2/Circ.52/Rev. 1
siempre que aplique la norma D-1 en lugar de la norma D-2, los métodos principales utilizados
en la gestién del agua de lastre seran:

otro enfoque de conformidad con la regla D-1, teniendo en cuenta la circular
BWM.2/Circ.52/Rev.1."

3.2 Cuando se trate de un buque al que la Administracién haya concedido una exencién
de conformidad con la regla A-4 del Convenio BWM, el método principal utilizado en la gestién
del agua de lastre sera:

"X otro enfoque conforme alaregla__ A4 "

3.3 Cuando se trate de un buque en el que se haya instalado a bordo un BWMS y se
haya expedido a este buque un certificado con arreglo a la norma descrita en la regla D-2,
aun cuando el buque también aplique como medidas de contingencia otros métodos de
gestion del agua de lastre, el método principal utilizado en la gestion del agua de lastre sera:

"X de conformidad con la regla D-2
(descripCion) ...

34 Cuando se trate de un buque que haya aplicado "otro enfoque" de conformidad con
las reglas A-5, B-3.6 o B-3.7 del Convenio BWM, se deberia hacer constar en el Plan de
gestion del agua de lastre una descripcion del "otro método" aprobado para el bugue.

3.5 En el caso de una Administracion que exija a sus buques sujetos a un cumplimiento
equivalente en virtud de la regla A-5 que lleven certificados internacionales de gestion del
agua de lastre, dichos certificados deberian hacer referencia a la regla A-5 en el apartado
“other approach” ("otro enfoque™) como su principal método de gestion del agua de lastre.
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